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Réglement (CEE) n° 1984/91 de la Commission, du § juillet 1991, modifiant le
réglement (CEE) n® 1676/91 instituant une taxe compensatoire & 'importation de
citrons frais originaires d'Argentine

Réglement (CEE) n* 1985/91 de la Commission, du § juillet 1991, concernant les
demandes de cerificats « MCE » déposées e 1¢ juiller 1991 dans le secteur des
céréales pour les importations de froment tendre au Portugal

Réglement (CEE) n° 1986/91 de la Commission, du § juillet 1991, fixant les
prélévements .4 {'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

Réglement (CEE) n® 1987/91 de la Commission, du § juillet 1991, fixant le montant
de Vside dans le secteur des graines oléagineuses

Réglement (CEE) n° 1988/91 de la Commission, du 5 juillet 1991, modifiant le
réglement (CEE) n® 1627/89 relatif 4 I'achat de viande bovine par voie d'adjudication

Réglement (CEE) n° 1989/91 de la Commission, du § juiltet 1991, concernant
fes importations de conserves de champignons cultivés originaires des pays
tiers

Réglement {CEE) n® 1990/91 de la Commission, du § juillet 1991, concernant la
délivrance des certificats d'importation pour les conserves de champignons cultivés
otiginaires de la Chine

Verordening {(EEG) nr. 1984/91 van deCommissie van § juli 1991 tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 1676/91 houdende instelling van een compenserende heffing
bij invoer van verse citroenen van oorsprong uit Argentinié

Verordening (EEG) nr. 1985/91 van de Commissie van 5 juli 1991 betreffende de
aanveagen om ARH-certificaten die op 1 juli 1991 in de sector granen zijn ingediend
voor invoer van zachte tarwe in Portugal

Verardening (EEG) nr. 1986/91 van de Commissie van § juli 1991 tot vaststelling van
de invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

Verordening (EEG) nr. 1987/91 van de Commissie van 3 juli 1991 tot vaststelling van
het bedrag van de steun in de sector oliehoudende zaden

Verordening (EEG) nr. 1988/91 van de Commissie van 5 juli 199! tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 1627/89 betreffende de aankoop van rundvlees door middel
van inschrijving

Verordening (EEG) nr. 1982/91 van de Commissie van § juli 1991 betreffende
de invoer van conserven van gekweekte paddestoelen van oorsprong uit
derde landen

Verordening (EEG) ne. 1990/%1 van de Commissie van S juli 1991 betreffende de
afgifte van invoercertificaten voor consewven van gekweekte paddestoelen van
corsprong uit China

11 Actes dont la publication n'est pas une condition de leur applicabilité

Conseil

91/328/CEE:

Directive du Conseil, du 21 juin 1991, modifiant la directive 77/143/CEE
concernant le rapprochement des Ieg!sl:mons des Etats membres relatives
au contrdle technigue des véhicules & moteur et de leurs remorques

Commission

91/329/CEE :

Décision de la Commission, du 30 avril 1991, relative 3 une procédure
d'application de Particle 85 du traité CEE (IV/33.473 -— Scottish Nuclear,
accord sur P'énergie nucléaire)

91/330/CEE:

Décision de la Commission, du 3 juin 1991, déterminant les modalités de
prise en charge des actions de vaccination contre la peste équine au Portugal

91/331/CEE

Décision de la Coramission, du 3 juin 1991, déterminant les modalités de
prise ¢n charge des actions de vaccination contre la peste équine en Espagne

I Besluiten waarvan de publikatie niet voorwaarde is voor de toepussing
Raad ,

91/328/EEG :

Richtlijn van de Raad van 21 juni 1991 tot wijziging van Richtlijn 77/143/
EEG betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de Lid-
Staten inzake de technische controle van motorvoertuigen en aanhangwa-
gens

Commissie

91/329/EEG:

Beschikking van de Commissie van 30 april 1991 inzeke een procedure op
grond van artikel 85 van het EEG-Verdrag (IV)/33 473 ~ Scottish Nuclear,
Nuclear Energy Agreement

91/330/EEG :

Beschikking van de Commissie van 3 juni 1991 tot vaststelling van de voor-
schriften inzale de financiering van de kosten van vaccinatie tegen paarde-
pest in Portugal

S1/33/EEG -

Beschikking van de Commissie van 3 juni 1991 tot vaststelling van de voor-
schriften inzake de financiering van de kosten van vaccinatie tegen paarde-
pest in Spanje

Rectificatifs

Rectificasif 4 la decnsmn 90/639/CEE de la C ission, du 12 bre 1990,
dccermxnnnt les noms & donner nux variétés dérivées des variétés d’especes de légumes
én ées dans la décision 89/7/CEE (JO n° L 348 du 12,12. 1990)

Ce journal officiel peut étre obtenu auprés de la Direction du
Moniteur belge, rue de Louvain 42, 1000 Bruxelles, ou par virement
au c.c.p. n° 000-2005502-27 (Prix : 371 francs T.V.A. comprise).

Rectificaties
Rectilicatie op Bcschlkkmg 90/539IEEG vnn de G ie van 12 ber 1990 tot
vaststelling van de te g or de gr die zijn afgeleid van die

op de lijst in Beschnkkmg 89/7/EEG (PB ne. L 348 van 12,12.19%0)

Dit publikatieblad is verkrijgbaar bij de Directie van het Belgisch
Staatsblad, Leuvenseweg 42, 1000 Brussel, of bij overschrijving op
prk. nr. 000-2005502-27 (Prijs : 371 frank BTW inbegrepen).

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

Interdiction et restriction concernant la commercialisation
et Vutilisation de produits phytopharmaceutiques

1. Conformément aux dispositions de la Directive no 90/533/CEE
du Conseil, du 15 octobre 1890, modifiant 'annexe de la Directive
no 79/117/CEE concernant l'interdiction de mise sur le marché et

10

MINISTERIE VAN LANDBOUW

—

Verhad en beperking van het verhandelen
en gebruiken van fytofarmaceutische produkten

—

1. Overeenkomstig de bepalingennvan de Richtlijn nr. 90/533/EEG,
van de Raad, van 15 oktober 1990, tot wijziging van de bijlage bij de
Richtlijn nr. 79/117/EEG, houdende verbod van het op de markt
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d'utilisation de certaines substances actives, la conservation, le
commerce et P'utilisation de produits phytopharmaceutiques renfer-
mant une des substances actives suivantes sont interdits :

— binapacryl; .

- dicofol contenant moins de 78 % de pp*dicofol ou plus de 1 g/kg
de DDT ou de composés apparentés au DDT;

— hydrazide maléique et ses sels, autres que les sels de choline,
de potassium et de sodium;

— sels de choline, potarsium et de sodium de Thydrazide
maléique contenant plus de 1 mg/kg d’hydrazine libre exprimée sur
1a base de I'équivalent acide. i

Ces dispositions entrent en vigueur immédiatement sauf en ce qui
concerne le dicofol ot elles entrent en vigueur le 30 septembre 1991.

Les autres produits visés par la Directive précitée ont fait I'objet
d'un retrait d’agréation antérieur.

Il s'agit de :
— dinosébe, ses acétates et ses sels;
— captafol.

2. Les usages des herbicides & base d'atrazine ayant été revus
récemment, les dispositions suivantes ont éts prises en signifiées
aux titulaires des agréations concernées :

~ la vente des produits phytopharmaceutiques a base d'atrazine
et agréés exclusivement comme herbicides totaux est interdite a
partir du 12 avril 1991;

— Tusage de ces produits est autorisé uniquement jusqu'an
ler aoiit 1991;

— les autrés herbicides & base d'airazine ne peuvent étre
commercialisés et appliqués dés a présent que comme herbicides
sélectifs dans les cultures et aux doses figurant dans les actes
d'agréation et mentionnées sur les étiquettes.

3. L'agréation des régulateurs de croissance & base de daminozide
ayant été limitée au traitement de certaines cultures ornementales,
l’usagetde ces produits en arboriculture fruitidre est d'ores et déja
interdit. .

La limite maximale de 5 mg/kg en résidu fixée pour le daminozide
sur les fruits & pépins par Yarrété royal du 5 décembre 1988 sera
abaissée selon le calendrier suivant:

— ler septembre 1991 : 0,5 mg/kg;

— ler septembre 1992 : 0,1 mg/kg (limite de détermination).

Les fruits présentant des résidus en concentrations supérieures
aux j:bleneurs maximales autorisées sont considérés comme denrée
nuisible,

brengen en het gebruik van bestrijdingsmddelen bevattende
bepaalde aktieve stoffen, is het bewaren, het verhandelen en het
gebruik-verboden van fytofarmaceutische produkten die één van de
volgende aktieve stoffen bevaiten:

~— binapacryl;

— dicofol dat minder dan 78 % pp’-dicofol of meer dan 1 g/kg DDT
of met DDT verwante verbindingen bevat;

— maleinehydrazide en zijn zouten, andere dan choline-, kalium-
en natriumzouten;

— choline-, kalium- en nratriumzouten van maleinehydrazide die
méér dan 1 mg/kg vrije hydrazin, uitgedrukt op de basis van het
zuureguivalent bevatten,

Deze hepalingen treden onmiddellijk in werking, vitgenomen wat
dicofol betreft. De bepalingen aangaande dicofol worden van kracht
op 30 september 1991.

De erkenningen van de andere produkten waarop de hogerge-
noemde Richtlijn betrekking heeft, werden reeds vroeger inge-
trokken,

Het betreft:
— dinoseb, zijn acetaten en zijn zouten;
- captafol.

2. Daar de toepassingen van herbiciden op basis van atrazin
onlangs zijn herzien, werden de volgende maatregelen genomen en
aan de houders van de betrokken erkenningen meegedeeld :

— de verkoop van de fytofarmaceutische produkten op basis van
atrazin en uitsluitend erkend als allesdodende herbiciden, is
verboden vanaf 12 april 1991;

— het gebruik van deze produkten is toegelaten tot uiterlijk
1 augustus 1991; ] '

— de andere herbiciden op basis van atrazin mogen van nu af
aan alleen worden verhandeld en gebruikt als selectieve herbiciden
voor behandeling van de teelten en aan de dosissen die in de erken-
ningsakten zijn bepaald en op de etiketten zijn vermeld.

-~

3. Aangezien de erkenning van de groeiregulatoren op basis van
daminozid beperkt werd tot de behandeling van sommige sier-
teelg:en, is het gebruik van deze produkien in de fruitteelt nu al
verboden.

De maximale hoeveelheid van 5 mg/kg residu van daminozide op
pitvruchten bepaald door het koninklijk besluit van
5 december 1988, zal volgens het volgende tijdschema verlaagd
worden :

~ 1 september 1991: 0,5 mg/kg;

— 1 september 1992: 0,1 mg/kg (bepalingsgrens).

Vruchten waarop hogere concentraties residuen worden aange-
troffen dan de toegelaten maximumgehalten zullen als schadelijke
eetwaren worden beschouwd. .

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

[

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Vlaams Instituut voor het Zelistandig Ondernemen. — Oproepen tot de kandidaten

[C — 35929)

De Gemeenschapsminister van Economie, Middenstand en Energie heeft beslist de volgende betrekkingen
bij het Vlaams Instituut voor het Zelfstandig Ondernemen vacant te verklaren :

~ hoofdinspecteur-directeur 2
- directeur 3



